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Introduccion

En &l marco del 160° aniversario de la llegada de los chinos a Costa Rica, es necesario definir lo que significa ser chino en
una sociedad latinoamericana coma |a nuestra. Para muchos puede parecer que kas vivencias chinas constituyen la visidn
(nica de un grupo relativamente homogéneo, que por mas de siglo y medio ha logrado preservar costumbres ancestrales
similares sin muchos cambios. La verdad es que la experiencia del inmigrante chino y de sus descendientes en Costa Rica
ni &5 tan singular, y muy por el contrario, se constituye de variadas historias de individuos y de grupos que si bien es cierlo,
procedieron originalmente del sur de China, posteriormente llegaron de ofras regiones de China como Taiwan y el nore.

De este modo, se consideran chinos aguellos que un dia abandonaron su natal China para asentarse en Costa Rica, como
sus descendientes de |a segunda generacidn en adelante. Hay familias costarricenses de origen chino que se pueden jactar
de tener hasta & generaciones en suelo costamicense. Muchas de estas familias han incorporado miembros de otras nacion-
aldades a su familia por medio del matrimonio mixto.

De igual manera, son tan chinos apellidos tradicionales como Chan, Mg, Li y Wong, como también apellidos Gnicos tales
coma Achio, Wachong, Chen-Apuy, Con, Wo-ching, Apuy. Tacsan, Wing Ching y Acdn. Sin embargo, existen apellidos cas-
tizos que fueron adoptadas por inmigrantes chinos: Rodrigueez, Flores, Quirds, Sanchez, Pino y Castro. Durante el proceso
de registro, muchos inmigrantes perdieron sus apellidos originales por errores o desconocimiento del funcionario a cargo de
registrarios, Ofros adoptaron el nombre de algin miembro de la familia como apellido. Algunos optaron por asimilarse por
medio de apeflidos occidentales. Asi, la fransliteracidn de apellidos chinos al espafiol generd apellidos nuevos tanio en la
onomastica china como en la costamcense,

En Costa Rica se considera chinos a aquellos que conservan la lengua materna de su natal China, como también a aquel-
los que al asimilarse a la sociedad costarricense aprendieron el chino parcialmente o no lo aprendieron del todo. Aquellos
que hablan uno o varios dialectos confinentales: cantonés, hakka o si yap. Aquellos que ademéas de uno o vanos de estos
dialectos manejan la lengua oficial, el mandarin. Chinos son también aquellos que ademdas del mandarin aprendieron el
dialecto taiwanés oniginal de la isla de Formosa, nombre con el que los portugueses designaban a Taiwan. Esta es apenas
una muestra de la diversidad linglistica de China.

Si a regiones especificas nos referimos, hay chinos costarmcenses cuyos ancestros emigraron desde el siglo 19 de la provin-
cia de Cantdn, especificamente de dos regiones: Chong San (1) y Yan Peng (). A mediados del siglo 20, con la politica de
puertas cerradas de ka nueva Repiblica Popular China, muchos chinos cruzan las fronteras hacia el sur y s& mudan perma-
nentemente a la entonces colonia britanica de Hong Kong. La inestabilidad politica que expenmenta Hong Kong en los afios
60 impulsa a varios chings con familiares en Costa Rica a emigrar a nuestno territorno.

El auge econdmico que experimenta Taiwan a partir de los afos 70 impulsa al gobiemo costamicense a ofrecer incentivos a
rentistas de esa region para atraer capital chino al pais. De ahi surge una oleada de inmigrantes chinos de origen taiwanés
que ingresa a Costa Rica principalmente en los afios 70 y 80, Las poliicas migratorias del gobierno tambéén benefician
npevos grupos de chings que emigran desde Hong Kong v la provincia de Cantdn durante estas décadas. Algunos tenian
familiares establecidos en el pais, lo cual facilith su insarcion.

El establecimiento de relaciones diplomaticas con la Repdblica Popular China ha cambiado el perfil de la mas reciente oleada
de chinos que han ingresado a temitorio costamicense desde &l 2007, En su mayoria diplométicos, docentes de lengua china
y funcionarios de compafiias chinas, estos grupos de chinos no ingresan con el propdsito de emigrar de su pais natal. Aligual
que los primeros grupos de chinos que viajaron al continente americano en el sigho 19, son rabajadores temporales pero al
contrario de aquellos, no vienen huyendo de la pobreza exirema, desastres naturales o de crisis politicas.
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Finalmente, cabe destacar que si bien de 1880 a 1900 se forman 3 nlcleos de poblacidn china significativos, |a ciudad de
Puntarenas, Puerto Limdn y algunos poblados en la provincia de Guanacaste, con el transcurrir del tiempo, los chinos de
Costa Rica migran a olras regiones en el Valle Cenlral y en la zona sur o se asientan en enclaves ferrocanileros a o largo de
las provincias de Cartago y Limbn. Es asi que en censos de poblacidn y en registros de las primeras 3 décadas del sigho 20,
se encuentran individuos o familias en sifios como Juan Vifias, Tucumique, Turmalba, Matina, Guacimo y Alajuela entre otras.

Todos estos faciores nos permiten afirmar, entonces, que la experiencia de la comunidad china en Costa Rica no puede ni
debe generalizarse para no caer en esencialismos peligrosos que mas bien contribuyan a generar estereotipos. Poseemos
un legado cultural comdn que nos distingue de otros grupos étnicos del pais, pero a la vez poseemos vivencias (nicas que
hacen de cada uno de nosotros individuos con diferentes grados de pertenencia a una vanedad de microculturas dentro de
un mismo pais. En 160 afios de historia, podemos afirmar que nos hemos asimilado al entomo cultural pero a la vez hemos
contribuido a transformario y ennquecerio con nuestros aportes y visiones particulares,

Por ofro lado, tampoco se debe fomentar el separatismo de |os diferentes grupos de chinos en Cosla Rica, sino por el conlrar-
i aunar esfuerzos para fines comunes. Nuestra gente ha contribuido a engrandecer la sociedad costamricense con aportes
sociales, econdmicos y académicos. Desde distintas disciplinas y con nuestros valores comunales hemos ayudado a este
pais a desarrollarse. Por eso debemos reflexionar en esta coyuntura tan especial, después de 160 afos de presencia en
la sociedad costamicense, y definir nuestro rumbo para seguir engrandeciéndonos como parte integral que somos de esta
nacion.

Asi, en el marco del 75° aniversario de la Universidad de Costa Rica y el 11° aniversario de los Institutos Conffucio, es que
se articula una serie de proyectos cuyo fin es acercar la academia universitaria a las comunidades costamicenses de origen
chino:

1. Un mapeo de los inmigrantes chinos y sus descendientes a través de los silios en donde han dejado huella en Costa
Rica.

2. Un repasitorio de fotografias antiguas que refraten el paso de grupo por este pais.

3. Colaboracion con &l arbol geneabbgico de chinos en Costa Rica, elaborado por la Dra. Iris Lam Chen.

4. Un estudio comparativo de las asociaciones chinas de nuestro territorio,

5. Conversatorios con diversos  miembros de la colnia china de Costa Rica con el fin de reforzar el sentido de identidad y la
conciencia de grupo.

6. Reconstrucciones de las historias de los chinos costamicenses

Dra. Lai Sai Achin Chan
Directora
Instituto Confucio de la Universidad de Costa Rica



160 aiios de presencia China en Costa Rica

Conmemoracion de 160 arfios en Costa Rica

La cedebracidn del 160° aniversario de la llegada de los chinos a Costa Rica tiene coma objetivo principal rendir
fributo @ un grupo atnico costarricense con una marcada y duradera influencia sobre Ia cultura principal ded temitorio. ES por
850 que dos instancias pertenecientes a universidades estatales como lo son el Institulo Confucio de la Universidad de Costa
Rica y la Catedra de Historia de la Universidad Estatal a Distancia, unen esfuerzos para preparar una gran celebracién. En
consonancia con nuesiras politicas universitarias de respeto a la diversidad de efnias y culfuras (Titulo |, articulo 4, inciso
d, Estatuto Organico UCR) y de servir como medio de difusion de cultura (Capitulo |, articulo 2, inciso &, Estatuto Organico
UNED) s2 realizd una soliciied ante el Ministerio de Cultura, Juventud y Depories para declarar esta celebracion de interés
cultural pues consideramos que ciento sesenta afios de presencia cultural china no pueden ser obviados ni histrica, ni
econdmica, ni socialmente. La declaratoria fue firmada en julio del 2015 por el Presidente de la Replblica, Luis Guillermo
Solis Rivera, y la Ministra de Cuttura, Sylvie Durdn Salvatierra.,

La cedebracidn contempla una serie de actividades culturales y académicas para conmemorar, dar a conocer y re-
flexionar sobre la importancia de |a legada y permanencia del grupo cultural chino a Costa Rica Debido a que en 2003 se
decrett el primer lunes de octubre coma el dia de la cultura china en Cosla Rica, se propone el mes de octubre como fecha
para que aranguen los eventos conmemaoratives a lo largo del territono nacional pero con |a cindad capital como sede prin-
cipal de las conmemoraciones. Conversalonos en las comunidades, conferencias, espectaculos artisticos, ferias culturales,
exposiciones de documentos y fotografias antiguas, proyecciones de audiovisuales y un simposio seran los principales even-
tos de la celebracidn que se distribuiran a lo kargo de un afio calendario no solo por ka logistica que implican las actividades y
el nimero de grupos que co-organizan la conmemoracion (Asociaciones chinas de Costa Rica, otras universidades estatales,
insfituciones de educacidn primaria y secundaria, Embajada de la Repiblica Popular China y ofras organizaciones afines a
la cultura china) sino también para lograr nuesiro proposito de concientizar a la poblacion costamicense de los aportes del
grupo cultural chino costamicense.

Objetivos

1. Resefiar los hechos histdricos que propiciaron la conformacion de un grupo de costarricenses de origen chino en el pais
2. Mostrar los puntos de encuentro y de desencueniro entre los diferentes grupos de origen chino de Costa Rica

3. Compartir con lka gran comunidad costaricense el legado culiural e histérico de los chinos que se establecieron en Costa
Rica

4. Implementar actividades que promuevan |a reflexion sobre aportes del chino a la cultura y socedad costamicense

5. Promaover entre los diferentes miembros de la comunidad china costamricense, especialmenie entre 135 generaciones més
jovenes, un sentido de pertenencia y de orgullo por su identidad bicultural.



Resena Historica

Pese a leyes y decrefos disciminatonos impidien-
do su enfrada o limitando sus actividades, algunos chinos
comienzan a llegar al pais independientemente en las G-
timas décadas del siglo 19. Algunos entran por Puntare-
nas procedentes de Panama. Otros, segln indican los
pasaportes de chinos emitidos por la Gobemacion de Limdn
a partir de la década de 1920, acostumbraban a ingresar por
Puerto Limbn via Jamaica desde otros puntos en el caribe
con poblacion de origen ching o desde Hong Kong, la cual al
igual que Jamaica era una colonia inglesa.

La informacion contenida en aguellos pasaportes parece
indicar que ya existian antecedentes en Limdn de ingresos
de chinos desde el Caribe. De hecho, no es descabellado
pensar que después de las primeras migraciones de jamai-
quinos a Costa Rica en 1872, hayan arribado a Costa Rica
algunas chinos que viajaron independieniemente & ingresa-
ron furtivamente.

De origen cantonés, kos primenos inmigrantes chings provie-
nen de dos regiones en paricutar de la provincia de Cantdn:
Chong San (1) y Yan Peng (). Debido a la proximidad de
Chong San con Macao, una gran mayoria de los pasajeros
del Glensannox podrian haber provenido de ese distrito.
Los hombres que Begaron en esa sequnda oleada fueron
llevados al Valle Central para frabajar en la construccion del
ferrocarril o como sirvientes de particulares.

Uno de estos hombres, José Victor de Jesis Hid, registra
s entrada a principios de la década de 1870. Una hisloria
de cdmo el llegd a Costa Rica fue encontrada en la Curia
Metropolitana por una de sus descendientes, Marcela Hio
Soto. José Hid relata que el fue Bevado a trabajar a la casa
de “Mr. Nanni,” el cual podria tratarse de Guillermo Nanne,
el enviado especial del gobierno costaricense que negocio
el contrato para la construccidn del ferrocaml con Henry
Meiggs Keith.

Dificiimente podria tratarse de otro Manne pues Heinrich
Friedrich Wilhem O'Nanney o Guillermo Nanne, como era
conocido en Cenlfroaménica, era un aleman nacionalizado
estadounidense con muchos vinculos con la culura lating
amernicana.

Durante su adolescencia vivid en Va paraiso, se cast mas
tarde con una dama guatemalieca de apellido Escalante y
finalmente s2 mudd a Costa Rica para contribuir con impaor-
lantes obras publicas como |a caferia de agua, la elecinfi-
cachin de San José y 12 negociacidn del ferrocarril al Atkan-
fico.

Aforflunadamente Hil escapo al anonimato en que fueron
sumidos sus coterraneos del ferrocamil que solo eran iden-
tificados con ndmeros, logrd aprender el espafiol, casarse
con una mujer guatemalteca, Maria del Rosario Delse, y ten-
ef una descendencia que ha extendido el apellido Hio por 6
Qeneraciones.

Entre los hombres que ingresaron al pais en las siguientes
decadas se cuentan los fundadores de Wasion, circulo de
comerciantes del Impeno Celeste, Al establecer este cub
el 27 de octubre de 1909, Jose Chen Apuy, Gil Con, Jacobo
Sanchez, Juan Benito Wong, Pedro Quirds, Pio Chan, José
Jiménez, Rafael Ajoy y Benjamin Sanchez crearon las bases
de la primera de muchas asociaciones chinas que se fund-
arian en Costa Rica. El censo de 1911 detalla las edades
y profesiones de ellos. Chen Apuy con 49 afos y Jacobo
Sanchez con 44 eran los mayores del grupo vy siguiendo la
costumbre china de obediencia hacia los mayores, aquellos
podrian haberse constituido como los lideres del dub.

Mienfras Chen Apuy fundd la casa Man Chong Sing,
Sanchez fundd Quong Tai Chong y Comparia y otros miem-
bros como Gil Con y Benjamin Sanchez fundaron Tack Hing
Lung y Compafila y San Chong y Cia respectivamente.
Solo se han encontrado registros del ano de fundacion de
Man Chong Sing, 1888, cuando su fundador tenia tan solo
24 afios.

Una peticidn que firman varios comerciantes de Puntarenas
y dirigida al Secretario de Estado del Despacho de Policia
muestra el liderazgo de Chen Apuy, quien encabeza la lista
de firmantes y agrega el sello de su compafia al documento.
Fechada 6 de agosto de 1906, 3 afios antes de la fundacin
de Wasitn, los comesciantes chinos solicitaban que en con-
formidad con el Decreto No. 1 del 21 de julio de 1905, se les



o e el 5o ar | TR '{.-’P-'.din..-'.-'.-r-_r,

LR g S e N

‘r‘i'?l "?.:I'ri- A R L
’1:,., -

.-"..?:{HIJ‘-'-‘\- i = .-":--"-'r_;_ﬂ-d-r E LA

SRR LA SR TR -...‘}ﬁ--a.-_h_a |
P T T T SR 1R - SO——
B S Y P i pra
A B i el .-........-'a;ll e ..l"'" S p— |
b g iy Saciia e rriwa e ay e -h-:J. P .
- ny P =P P i -t":* i ol
i P r'ﬂ.-'.rli-? -"‘-‘: "'_.5 o A
Fibr e 8 ._,-Jl.l'_-. P .
B e amn. | R s ---..l"ra-l-'-
P -'-'-,".-,...-r:._ e SR S e
[ P T T | T L .-‘.'F-'r\-l"'-r
L S oA ey -'.-.n\".-:- Al e s B e
B P e iy -
El iy Bain ol AT D e ¥,
LN R PR - S -
e

_,.-‘.';1-::; "\"J...-::T::.Irr
e T

Carta de la Begada de los chinos en 1855.

ANCR: Guerra y marina 4659.

José Hio posando con su esposa v dos de sus hijas.
Cortesia de Marcela Hio Soto.

PR - P

]

- I!'.Eunr.l'.r'n'i: F A

?u - -|"'.rul ﬁﬂ-’r-l'if rap .
‘fc:'rrl-{ ""j/l‘ l"...-..‘-:'"ﬂ.
D B e AL
/.;,,,- e AAE M..; ol amnr B imes e B
e T el e ol panin e
e R
iR o, it .-'-"id-r P ?‘(#'{:hﬂ‘- i
i r....g.d: , i s .-r?;.-n-f . XF
e o saz %m; dir. ot
) '::;I:'\.r s -_i.-?.-\,- - S e - - r"‘"
A dai
P . T il

e Al aoni
& /-

Carta de la llegada de los chinos en 1873,

ANCR: Guerra y marina 8257,

Gil Con,
fundadaor de
Wasion.
Cortesia de Susan
Chen Mok.

José Chen Apuy,
fundador de

Wasidn.
Cortesia de Susan
Chen Mok,



Reseia Historica

concediera el mismo beneficio otorgado a arabes, turcos,
5inos, armenios y gitanos de traer 2 esposas e hijos a residir
en Costa Rica.

Mientras que hos fundadores de Wasion eran originarios de
Chong San, los comerciantes de Puerto Limdn provenian de
la region de Yan Peng. Ademas del lugar de origen de cada
grupo, existen diferencias linglisbicas v culturales. El dia-
lecto Si Yap que se habla en Yan Ping es significativamente
diferente del cantones, por lo que hablantes del dialecto es-
tandar de cantones no comprenden el Si Yap.

De los chinos que habitaron Limdn existen pocos registros
acerca de su actividad comercial y de la fecha exacta de
fundacion de su Asocacidn China o de sus fundadaores. Sin
embargo, testimonios orales recogidos por & antropdlogo
Moisés Ledn Azofeifa han hecho posible una reconstruc-
cion del paso de los chinos por la provincia.  Mientras que
muchos comerciantes chinos en Puntarenas aprovechaban
peniadicos locales como El pacifico y El comeo de |a costa
para anunciar sus productos, eran pocos los comercianies
chinos de Limdn que ulilizaban esta practica.

En ediciones de El comercio y El boletin anunciador de 1912
apareca publicidad de un solo comerciante chino, Juan José
Ledn Ayee, conocido como José Ledn. Propietario del al-
macén El nuevo mundo, Ledn era uno de los empresanios
de ongen mas exitosos de Puerto Limdn segln Ledn Azofei-
fa. Junio con Guillermo Castro Lee, Edgar Allon, Alejandro
Lebn, Felipe Wing Ching, Joaquin Fung y Hop Sing Lung,
conocido como José Arquean, parecian ser los miembros
mas prominentes de la comunidad china de Limon.

Al igual que sus confrapartes de Puntarenas, un grupo de
unos 30 comerciantes firmaron una peticidn al Gobemador
de Limbn para que no se aplicara el Articulo 14 de la Ley
de venta de licores con lodo nigor. Fechada el 18 de abil
de 1917, la peticion aducia que si bien tenian en la parte de
alras de sus negocios sus habitaciones, no atentaban contra
la moral pues sus familias no habitaban en el negocio. Al-
gunos de los firmantes son Alejandro Ledn y Hop Sing Lung.

De |2 misma manera que cuando se conformd una organ-
izacidn, cub o asociacitn de Puntarenas, los miembros con
mayor autoridad, edad o experiencia comercial tomaron el
rol de lideres de la comunidad.

De este modo, nombres ya conocados como los de Juan
José Ledn Yee o Ayee, José Arquean o Aquian, Alejandro
Ledn y Joaquin Fung fueron buscados por inmigrantes que
buscaban consejo 0 apoyo. Posleriormente, otros hombres
fundameniales para el desamollo econdmico de la provingia
fueron Ramon Acon y Felipe Ching.

Ledn Azoleifa dice que 2 familias fueron determinantes y
extendieron su poderio econdmico por Limén y sus alrede-
dores: los Ching v los Ng. Una revision de los apellides
de los chinos mas prominentes de Limdn muesira un solo
hombre con el apelido Ching. Sinembargo, debido aquela
practica de cambiar el nombre estaba muy generalizada, es
probable que mas de uno perteneciera a alguna de las dos
familias 0 a ambas.

Pero no solo en tiempos de adversidad se unian los miem-
bros de las comunidades chinas de Costa Rica. Con motivo
de la visita del enviado especial del goblerno ching, Tam Pui
Shum, a quien se le etiquetd emoneamente como Ministro
Plenipotenciario de China, las colonias chinas de Limdn y
Puntarenas no escatimaron en gastos para ofrecer agasajos
a tan digno representante de su pais natal. Al parecer, Tam
Pui Shum estaba realizando una gira por algunos paises de
Latinoameérica para rendir informe del tratamiento que se es-
taba dando a los chinos en |3 region. La visita del enviado
especial capturd la atencion de autoridades de goblermno y la
prensa desde mayo hasta julio de 1911,

Los primeros registros de actividad econdmica de estas pri-
meras oleadas de inmigrantes chinos aparecen hacia fines
del siglo 19, concretamente a partir de 1880, e indican que
mientras algunos establecieron lavanderias en San José,
otras s& dedicaron a importar productos o venta de abar-
rotes, textiles y hcor en sus establecimientos comerciales
en Limén, Puntarenas y Guanacaste. En el siglo 20 comen-
zarlan a infroducir sus aclividades comerciales en la zona
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sur y en sitios no tradicionales del valle central.
Comenzaron a integrarse a la sociedad costamicense a
fravés de su actdad econdmica, matrimonios mixios y
nambres occidentales o apellidos que con &l paso del tiem-
po se afianzarian en la onomastica costamricense. Algunos
de es0s primeros chings obluvieron puestos importantes en
comisiones comunitarias o en municipalidades gracias a su
manejo del espafiol y a sus destrezas administrativas. In-
dusive Ledin Azofeifa menciona a un Luis Wachong que gra-
cias a su manejo impecable del espafiol y a sus habilidades
matematicas se convertiria en contador de Cleto Gonzalez
Viquez.

Las primeras asociaciones chinas de Costa Rica emergen
en Puntarenas y Limdn para apoyar actividades comunitari-
as. De hecho, son fundadas mucho antes que la Asociacion
China de Costa Rica se fundara en 1960. Se dice que el
ongen de las asociaciones radica en reuniones informales
enfre comercaanies chinos para buscar soluciones a prob-
lemas comunes en una sociedad extrafia para os chinos o
hasta hostil en algunos momentos. También debieron haber
paliado la soledad de los primeros chings, hombres solteros
que habian dejado esposas y familias en |a lejana China.
Ademas de disculir negocios U otorgar préstamos o ayudas
econdmicas a recién llegados, debieron entrefenerse jugan-
do ma cheok, fumando o degustando comida china tradi-
cional preparada por ellos.

Dos mensajes auspiciosos que adn se conservan en la Aso-
ciacidn China Puntarenense rezan:

“Aungue soy extranjero en un pais extrafio, me siento como
encasa. Reunido en este club junto con mis paisangs, me
entretengo en familia.” Dichos mensajes se colocaban alre-
dedor de |a puerta de entrada, & pnmero a la deracha y el
segundo a |a izquierda.

Después de la sequnda guerra mundial existid tal grado de
organizacion dentro de la comunidad china de Limon que
lograron fundar una escuela china y hasta un cementerio
chino dentro del cementerio general de la ciudad. En la ci-
udad de Cafias la familia del artista Otto Apuy Sirias con-
struyd una tumba con motivos chinos para honrar a sus

ancestros. En Puntarenas no se permitid segregar una sec-
cibn del cementerio como en Limén, pero se pueden encon-
trar tumbas con caracteres y motivos chinos.

Otra practica comin entre los inmigranies chinos era enviar
a 5us hijos al pueblo ancestral para que estos no perdier-
an los valores y [a lengua china. Esto ocurria con bastante
frecuencia antes de que la politica de puertas cerradas de
la Repiblica Popular China se instaurara después de1949.
Muchos inmigrantes chinos que se casaron Con mujeres
costamcenses o tuvieron hijos naturales con costamicens-
es no dejaron su legado linglistico a sus hijos, por lo que
aclualmente muchos descendientes de inmigrantes chinos
no hablan cantonés. Sin embargo, muchos crecieron en
hogares en los que sé conservaron costumbres y vakores
lipicos de la sociedad china. Esa influencia se puede notar
en |a practica culinaria, en el colectivismo, en el culto a los
antepasados, en el respeto filial y en el interés de muchos
por hurgar en sus raices.

En resumen, los chinos se han integrado a la comunidad
costarricense después de 160 afios de coexistir con los
ticos. En una primera etapa fungieron como trabajadores
en haciendas, en la construccion del ferrocanil y en casas
particulares como sirvientes. Después se independizan y
comienzan a involucrarse en actividades economicas propi-
as a la vez que s unen para continuar fradicionales cultur-
ales con otros miembros de su grupo étnico. Se organizan
a través de asociaciones para brindar apoyo a miembros
necesitados del grupo vy después a miembros de la comu-
nidad costamicense, ko cual poco a poco los ayuda a inser-
larse en la sociedad costamicense.

A estos grupos de inmigrantes del sur de China y sus de-
scendientes hay que agregar las oleadas migratorias
provenientes de Taiwan y de China confinental, las cuales
comienzan a ingresar a Costa Rica a partir de los afios 70,
en otras condiciones y por diferentes motivos econdmicos y
politicos.



Los nifios Apuy Achio jugando.
Cortesia de Otto Apuy.
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Caricatura que muesira estereofipos sobre
el registro de chinos.
El cometa. 21-10-1911. p. 2.

Los hermanos Achong. Cortesia de la familia

Ledn Achaong de Tumialba.

Satira de la actitud del gobiemo  Chen Wing Tin y Céndida Mo-
hacia Tam Pui Shum. rales. Tornado del libro de
El cometa. 27-5-1911. p. 1. Franklin Chang Diaz

Cuadro de Otto Apuy en honor a sus abuelos.
Cortesia de Otto Apuy.
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leyes y Decretos

Leyes y medidas migratorias
Ley de Bases y Colonizacidén de 1862

Articulo 1, inciso 3: Mo s& permitira 2 colonizacion de razas africana y ching; y en caso de que se considere necesario, se
impedira o limitara la introduccion al pais de individuos que pertenezcan a ellas.

Decreto Ejecutivo No. 59 del 19 de julio de 1896

*Queda facultado el Poder Ejecutivo para rechazar la inmigracidn de razas que a su juicio sean perjudiciales al pals.” Los
chinos se encontraban entre estas razas.

Decrefo Ejecutivo No. 6 del 20 de mayo de 1897

Articulo 1. Queda desde esta fecha absolutamente prohibida la inmigracion de individuos de nacionalidad china. Esta pro-
hibiciin no comprende a los individuos ya establecidos en el pais de una manera permanente (...)

Decreto Ejecutivo No.1 del 15 de enero de 1902
Se prohibe la importacién de individuos de raza cooli
Decreto del No. 1 del 7 de marzo de 1903

Articulo 1. Los gobernadores de los cantones centrales y a los jefes politicos en los demas, procederan, (...) @ formar un
registro de individuos de raza china, residentes en el respectivo canton,

Los chinos tenian 30 dias para inscribirse anie 1a autoridad indicada, pasado este plazo, aquellos no inscritos quedaban
desamparados por el decrefo de 1897 y corrian el riesgo de ser expulsados del pais.

Aln aquellos amparados por el decreto de 1897, si se ausentaban temporalmente del pais, debian utilizar un pasaporte
expedido solo con este proposito.

En 1911 se pone en efecto el registro de todos los individuos de raza china para impedir ingreso de aquellos no inscritos en el
De 1924 a 1928 se obliga a todos los ciudadanos chinos que salian del pais pero deseaban regresar, a portar un pasaporte
fimado y seltado por el Gobemader, &l Admimistrador de Aduana y el Capitan de puerio de Limdn o de Puntarenas

El Poder Ejecutivo ordena |a elaboracidn de un censo de chinos a partir de 1934,

En 1940 se crea la Oficina de Migracion en cuya reglamentacion se refleja un refroceso al volverse a impedir ka inmigracidn
de individuos de raza negra, chinos, arabes, sinos, turcos, armenios, gitanos y otros.

Ley 51 del 29 de diciembre de 1943
Articulo I. Queda suprimida foda la restriccion referente a ka inmigracidn china, basada exclusivamente en la nacionalidad o

en la raza de los inmigrantes.
Articulo Ii. E! articulo anterior deroga todas las disposiciones legales que estén en contradiccion con él.
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yia
iﬂ'nagi::h subalemo | stura e Cart A parfir s 1855 P Py regisiens
Trabagador da consirucciin subakemo | Campamenios del femocami al sfaniics A parfir de 1873 |T|innuln'mh
Srvienin subalemo | Casas paricdanss o hacendas A partir de 1873 Trato eschasta
P subabemo | Campamenios del fermocard al eflanbcs| A partr ds 1873 Trata esclaasta
Dependienies P M"my&.mmym Apﬂi;;mtim o bl regreiens
B ; e Quesas de haber encontrade
Fondasisenvicio de comida propietanc | San José A parfir de 1886 un dedo an la scpa
A Lusgares donde liaga gente de
_Hfl:iﬁ propisiany | San Josk i iﬁ?‘ﬁ!!ﬂ- dadosa rpulacitn
e L resp cpasdain Béen limpia,
Lavarderias propistanc | San Josk A parfir 3¢ a década de 1580 brilanke ¥ skmidonad
Taquilas de Seor propistario | Puntarenas y Limén A partr de & década de 1630 E'm!““'“""'
Tercesias de fabaco propieianc | Puntarenas A partir de & década de 1850 | Mo hay registros
Les bajes pracics provocatan
Tiendes de abamoles propsians | Ponbarenas v Limdn A parfir de & década de 15880 enoio y salistaccit
Bananems propitanc | Limda Medados del sigia 2 o by regisiens
Plantaciomess. de olros producios ) | ; :
{cacac. amoz, cal) propietano | Limdn Mediados del sigio 20 o hay registeos

IMots: Adaptade de Ledn Azofeiia, Mosés v de Fonssca, Zaida,




32
Lirmdn L] 0 B2

Nota: Adaplado de Ledn Azofeita, Moisés.

=

16



]

Bibliog rafia

Bermidez, Cuendy. El contexto intemacional de ka inmigracion china a Costa Rica (1850-1980). Tesis de Bcenciatura.
Ciudad Universitaria Rodrigo Facio: Universidad de Costa Rica, 2000,

Casey, Jeffrey. “La inmigracidn china.” Revista de Historia 1.1 (1975): 145-165.

Castillo Araya, Elizabeth. Turialba: 100 afios de desarrollo. San José, Costa Rica: Editorial de la
Universidad de Costa Rica, 2003.

Centro de Capacitacion para el desarrollo. Historia grafica de las luchas populares en Cosla Rica 1870-1930. Tomo . San
José, Costa Rica: Editorial Porvenir, 1986.

Chang Diaz, Franklin R. Los primeros afios: mis primeras aventuras en el planeta tiera. San José, Costa Rica: Editorial
Universal, 2008.

Chaves Loria, Marlene y Alonso Rodriguez Chavez. Los inmegrantes chinos dentro de la comunidad costarricense
(1870-1919). Tesis de licenciatura. Ciudad Universitaria Rodrigo Facio: Universidad de Costa Rica, 2000.

Chou, Diego. La evolucidn de las politicas del gobiemo chino con respecto a los chinos de uliramar (1850-1970). Heredia,
Costa Rica: Universidad Nacional, 2003.

-=. Los chinos en Hispanoameérica, San José, Costa Rica: FLACSO, 2003.

Cubillo, Mazareth. Conformacion de la colonia china de Puntarenas: celebraciones y feslejos como espatio comunal de
union. Tesis de maestria. Ciudad Universitaria Rodrigo Facio: Universidad de Costa Rica, 1979.

De la Cruz, Viadimir. Las luchas sociales (obreras y populares) en Costa Rica de 1870-1930. Tesis de licenciatura.
Ciudad Universitaria Rodrigo Facio: Universidad de Costa Rica, 1977.

Fonseca, Zaida. Los chinos en Costa Rica en e siglo X1X. Tesis de licenciatura. Ciudad Universitaria Rodrigo Facio:
Universidad de Costa Rica, 1979.

Ledn Azofeifa, Moisés. Chinese immigrants on the Allantic coast of Costa Rica: the economic adaptation of an asian
minority in a pluralistic society. Dissertation. New Odeans: Tulane University, 1987.

Li Kam, Sui Moy. “La insercidn china y su expresiin organizativa en Costa Rica.” Revista ASOGEHI 3-4: 221-233.

Macune, Chardes W. The building of the Allantic railroad of Costa Rica, 1821-1891. Thesis. Fort Worth:
Texas Christian University, 1963.

Murillo Chaverr, Carmen. Identidades de hierro y humo: a construccidn del ferrocaril al Atlantico 1870-1890. San José,
Costa Rica: Editorial Porvenir, 1995.



Bibliografic

Rodriguez Bolafios, José Alberto y Victor Guillermo Borge Carvajal. El ferrocarril al Atlantico en Costa Rica.
Tesis de licenciatura. Ciudad Universitaria Rodrigo Facio: Universidad de Costa Rica, 1979,

Sandi Pefia, Orlando. Viajando sobre rieles en Costa Rica: tren a Limdn. San José, Costa Rica: Q. Sandi P, 2013.

Soto Quirds, Ronald. Percepciones y actitudes politicas con respecto a la minoria china en Costa Rica: 1897-1911.
Revista Historia y Espacio 32 (2009): 269-339.



Programacion de actividades del 2015

-Cena de Gala en Conmemoracion de los 160 afos de la Begada de los ¢hinos a Costa Rica. 3 de octubre del 2015.
Restaurante Casa China. 7 pm.

-Conferencia; El 160 aniversario de |a legada de los chinos a CR a cargo del Coordinador de la Catedra de Historia de la
UNED, Master Alonso Rodriguez. 9 de oclubre del 2015. Institulo Confucio. & pm.

-Presentacion de la tropa artistica de la Universidad de Sun Yat Sen. 5 de octubre del 2015. Teatro Eugene O'Neill. 7 pm.
-Dia de la cultura china en Saint Gabriel Elementary and High Schoaol, 14 octubre 2015, 9 am.

-Exposicidn de documentos historicos de la llegada de los chinos a Costa Rica. Del 15 de octubre al 13 de noviembre.
Primer piso de |a Facultad de Letras de la Universidad de Costa Rica. Contiguo al Vestibulo. Area de oficinas de la Escuela
de Filologia.

-Talleres de cultura china en comunidades:

Recinto de [a UCR, Liberia 16 de octubre.
Sede del Pacifico UCR, 23 de octubre.
Museo de San Ramdn 5 noviembre.

-Concierto de misica tradicional china. 12 de noviembre del 2015. Sala Magna del Paraninfo de la UNED. 7 pm.
Co-organizado por el Centro de Artes Musicales Chino-Costamicense, la Camera de Misica de la UNED y el Instituto
Confucio de la Universidad de Costa Rica.

-Conferencia; Analisis demografico de la poblacidn china de Costa Rica a cargo del Director de Demoscopia, Jose Alberto
Rodriguez. 6 de noviembre del 2015. Instituto Confucio. 6 pm.

-Simposio de Estudios sobre China desde Latinoamerica. Sala de conferencias del Instituto Confucio de la Universidad de
Costa Rica. 19 y 20 de noviembre 2015. De 10 am a 3 pm. Organizado por el Instituto Confucio de la Universidad de Costa
Rica.

-Lanzamiento de la serie de microdocumentales sobre los chings en CR: Historias de la Montafia de oro producida por el
cineasta Pablo Orlega. Sala de conferencias del Instituto Confucio de la Universidad de CostaRica 20 de noviembre
del 2015, 2 pm.



El pasado 3 de oclubre del 2015, a Asociacion Cantonesa de las Arles Musicales y las Danzas Tradicionales Chinas
y el Instituto Confucio de la universidad de Costa Rica ofrecieron una cena de gala para conmemorar los 160 aflos de la
llegada de los chinos a Costa Rica. Durante el evento, se les otorgd a doce miembros de la comunidad china costamicense
un homenaje como Descendientes de Inmigrantes Chinos de Excelencia. Estas personas no solo han destacado por sus
aportes individuales a la sociedad costamicense en campos tan diversos como las artes, la educacion, el derecho, el agro ©
la medicina, sino que también muchos han fungido como servidores piblicos.  Algunos descienden de inmigrantes chinos
que fueron pioneros en el pais y contnbuyeron con el desarrollo econdmico y social de comunidades en las provincias de
Puntarenas, Guanacaste y Limon. Enfre estos primercs inmigrantes se cuentan: José Chen Apuy, Chen Wing Tin y Gil Con
de Puntarenas, Ramdn Acon de Limdn, y Chen Tin Puy v Juan Acén Chen de Cafias.
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Ho Sai Acon Chan

Medico y administrador en salud de tercera generacion de chinos res-
identes en Costa Rica. Ex- director del Area de Salud de Siquirres
y Guacimo. Ex Director Regién Huetar Aflantica. Director del Hospital
Tony Facio de Limdn.

Jose Acon Li

Ingeniero civil chino costamicense de segqunda generaciin. Graduado
del Instituto de Ingenieria y Arquitectura Chong Nam de China. Ex in-
geniero jefe del plantel del MOPT en Siquirres y supervisor de la con-
struccion de puentes de la carmetera a Limon.

Jorge Acon Sanchez

Administrador de empresas de fercera generacion. Presidente del
Grupo Acdn, empresa lider del agro de la provincia de Limdn. Miembro
de la Junia Directiva de CORBANA (Corporacion Bananera Macional).
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Homenaje a Descendiente

Roberto Acon Sanchez

Ingeniero agrénomo chino costarricense de lercera generacion. Presi-
dente del Grupo Achn, empresa lider del agro de [a provincia de Limdn.

Otto Apuy Sirias

Hijo predilecto de la ciudad de Cafias. Escritor y pintor chino costarri-
cense de tercera generacidn. Recibit el premio nacional Aquileo Ech-
everria en 1977. Ha desarrollado la lematica china tanto en su serie
china de pintura, como en sus libros Shi-Pang y los huesos del dragdn
y. Su (imModelo para devalver el dia y la nochea obra Viaje a Puntalin,
saldra a |2 luz proximamente.

Franklin Chang Diaz

Ingeniero mecanico, fisico y astronauta ching costamicense de tercera
generacion. Es el tercer latinoamericano que viajo al espacio. Miem-
bro ded Salkdn de la fama de astronautas de la NASA. Presidente de la
compafiia Ad Astra Rocket, localizada en Liberia.

Hilda Chen Apuy

Historiadora china costarricense de sequnda generacin, pionera de
los Estudios Orientales en Costa Rica. Tambéén fue Directora de |3
Catedra de Historia y Presidenta del Consejo Universitanio de ka Univer-
sidad de Costa Rica. Recibié el Premio Magdn de Cuttura en 2003 por
sus aportes. Es descendiente de José Chen Apuy, fundador de Wasion,
la primera asociackin china de CR.



é d Descendiéntes

Eduardo Con Sanchtn

Abogado chino costamicense de tercera generacion. Ex embajador de
Costa Rica en Corea y Tailandia durante la administracion de Luss
Alberto Monge.

Gil Reinaldo Con Wong

Medico gastroenterddogo chino costarricense de la tercera generacion.
Graduado de la Universidad de Medicina de Tokio, s& ha dedicado a
combatir &l cancer gastrico. Condecorado por &l Ministerio de Rela-
ciones de Japon por acercar ambas naciones en el campo de la medici-
na. Descendiente de Gil Con.

Isidro Con Wong

Pintor y escultor ching costarricense de tercera generacidn. Descendi-
ente de Gil Con, fundador de la primera asociacadn china de CR, situada
en Puntarenas. Ha sido distinguido con premios y honores en Francia
y Montecarlo por sus obras. Ha buscado inspiracidn en la naturaleza
de su natal Puntarenas y en motivos chinos también.

Victoria Leon Wong

Abogada china costarricense de lercera generacidn. Ex presidenta
ejeculiva de JADPEVA, ex directora ejecutiva del Proyecto Limdn Ci-
udad Puerto.

Antonio Tacsan Lam

Educador chino costamicense de sequnda generacion, Ex diputado du-
rante el pericdo de Oscar Arias. Ex embajador de Costa Rica en Nica-
ragua durante el sequndo periodo de Oscar Arias.












La-conmemoNus
Bl 60 aniversario dg

los chings ‘iﬁf :










WA DD RN W W
Tropa Artistica de Sun Yat Sen University




opa Artistica de Sun Yat Sen University







445 [ Teléfono: 2511-6870
i 4 / Fax: 2511-3717
¥4} / Correo: instituto.confucio@ucr.ac.cr
] £t [ Sitio Web: www.institutoconfucio.ucr.ac.cr

m

o
@ !'ig y 5 Asocisciones Chinas
cultura S 44 Costa Rica

JL”'E-'n'i.L-“-.‘I il T L . ol




